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(EN) Modee Smart Lighting LED Downlight

WARNING!

Read the instructions carefully and keep them for future
reference! Installation and removal should be done by a qualified
person and only if the product has cooled down! During
operation, lamp parts and illuminants can reach more than 60°C
temperature. Do not touch it during operation! The light source of
this luminaire is not replaceable. When the light source reaches its
end of life, the entire luminaire must be replaced. Do not install
the light on damp or conductive surfaces. Do not cover the
product! Do not use the product if it is damaged! The product is
not dimmable! Do not use with dimmers or as emergency light.
The colour and intensity of the LED light may change after a
certain period of time or upon using different types of drivers. The
product is designed for indoor household use only. The
protection class “IP23” only applies to the visual area of the lamp
when installed in suspended ceiling. The protection class “IP20”
applies to the concealed area of the lamp when installed. To
comply with the IP protection class rating, the light may only be
mounted on flat surface. Do not look directly into the light source!

This product contains a light source of energy efficiency class “F*,
based on the EU regulation 2019/2015.

MAINTENANCE
Do not use chemical cleaners on the product! Use only dry cloth
for cleaning! Children are not allowed to clean the product!

TILTABLE
The product is tiltable in 15 degrees.

WHAT DOES THE BOX CONTAIN?
« 1x LED downlight
« Ixuser manual

INSTALLATION
1. Power off before installation!
2. Check the surface where the product will be installed. Make sure
no gas, water pipes or electricity wires are drilled through or
damaged during installation.
3. Cut a hole with a diameter of 68mm on the surface.
4. Connect the wires:
« L (Live) - Brown wire
«N (Null) - Blue wire
You can also connect two or more pieces of this exact product
type.
5. Install the product to the ceiling with the panel clamps.
6. You can turn on the electricity.

WARRANTY AND REPAIR

Keep the purchase bill for free guarantee during the 2 years of
warranty! Show the purchase bill or other credentials to the
maintance staffl We do not offer free guarantee:

1. Wrong voltage usage and incorrect installation.

2. Self repair or modify.

3. Incorrect accessories usage.

4. Transportation or other accident damage.

(HU) Modee Smart Lighting LED Mélysugarzé

FIGYELMEZTETES!

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és Grizze meg azokat a
késébbiekre! A telepitést és az eltavolitast kizrolag szakképzett
személy végezheti, és csak akkor, ha a termék mar lehdilt!
Hasznalat kozben a lampa alkatrészei és a fényforras tébb mint
60°C hémérsékletet is elérhetnek. Ne érintse meg miikodés
kozben! A lampatest fényforrdsa nem cserélhetd. Amikor a
fényforras élettartama lejar, az egész lampatestet ki kell cserélni.
Ne szerelje fel nedves vagy vezetd feliletrel Ne takarja le a
terméket! Ne hasznélja, ha a termék megsériilt! A termék nem
fényeré-szabélyozhatd!  Ne  haszndlja  dimmerrel  vagy
vészvilagitasként! Az LED fény szine és intenzitasa idével vagy
kilonbozé tipust meghajtok hasznalatakor megvaltozhat. A
termék kizardlag beltéri, haztartasi hasznalatra késziilt. Az ,IP23”
védelmi osztély csak a lampa lathato részére vonatkozik, ha
4lmennyezetbe van beépitve. Az ,IP20” védelmi osztaly a rejtett
részre érvényes. A védettségi fokozat megtartdsa érdekében a
terméket csak sk felilletre szabad felszerelni. Ne nézzen
kézvetlendl a fényforrasbal

Ez a termék az EU 2019/2015 rendelete alapjan ,F”
energiahatékonysagi osztélyl fényforrést tartalmaz.

KARBANTARTAS
Ne hasznaljon vegyi tisztitoszereket! Csak széraz ruhaval tisztitsa!
Gyermekek nem tisztithatjak a terméket!

DONTHETO
Atermék 15 fokban donthetd.

MIT TARTALMAZ A DOBOZ?
« 1x LED beépithetd [ampatest
« Ix hasznalati Gtmutatd

TELEPITES
1. Kapcsolja le az dramot a telepités megkezdése el6tt!
2. Ellendrizze a fellletet, ahové a terméket telepiteni kivanja.
Gydz6djon meg réla, hogy a telepités sordn nem fir &t gaz-, viz-
vagy elektromos vezetéket!
3.Vagjon egy 68 mm atmérdjii lyukat a feliiletbe.
4. Csatlakoztassa a vezetékeket:
« L (fézis) - barna vezeték
«N (nulla) - kék vezeték
Osszekapcsolhat kettd vagy t6bb azonos tipusi terméket is.
5. Rogzitse a terméket a mennyezethez a panelkapcsok
segitségével.
6. Ezutan visszakapcsolhatja az dramot.

GARANCIA ES JAVITAS

Tartsa meg a vasarlasrol sz0l6 szamlat a 2 évre sz0l6 garanciaért!
Mutassa meg a szamlat a szakszerviz munkatarsainak! Nem
véllalunk ingyenes garanciat:

1. Rossz feszliltség hasznalata és helytelen felszerelés esetén.

2. Magankez(i javitas vagy médositas esetén.

3. Rossz eszkdzok hasznalata esetén,

4. Szallités vagy Onhibabol létrej6tt sériilés esetén.

(BG) Modee Smart Lighting LED BrpageHa namna

NPEAYNPEXAEHVE!

HPOHETQTS BHUMATENHO UHCTPYKUMUTE U 1 C'bXpaH?lBaﬁTe 3a
6baea cnpaskal MOHTaXET 1 AEMOHTaXHT Tpsbea Aa ce
WM3BBPLIBAT OT KBan wcbvluwpaHo N1Le 1 CaMo KOraTo NPOAYKTT
e wn3ctunan! Mo Bpeme Ha paGoTa 4acTuTe Ha namnarta un
OCBETUTENHWTE eNeMeHT Mmorat fa AOoCTUrHaT Temnepatypa
Hap 60°C. He rv flokocBaiiTe no Bpeme Ha pabotal CBETNMHHUAT
M3TOYHMK Ha Ta3n namna He MOXe Aa ce NogMeHs. Korato
CBETNMHHMAT U3TOYHWUK AOCTUIHE KPasi Ha CBOS XMBOT, USNOTO

OCBETUTENHO TANO Tpﬂ6Ea fa ce nogmeHu. He MOHTMPB\ZTQ
OCBETUTENHOTO  TANO  BbpPXy BADKHW  WAW  NPOBOAMMU
nosbpxHocTM! He nokpueaiite npogyktal He w3nonssaiite
npoaykta, ako e nospegeH! MpogykTsT He e gumupyem! He
13noN3gaiiTe C AUMEPU WU KATO aBapuiiHO ocBeTneHwe!
LiBeTsT 1 uHTeH3uTeTHT Ha LED ceetimHata Mmoxe fa ce
NPOMEHST Ce Onpefened nepuoj OT Bpeme Wau npu
M3non3saHe Ha pasnMuHM  apaiisepu.  MpoaykTsT e
npeHasHayeH camo 3a ynoTpeba B 3aKPUTU KUAWLIHM
nometyeHns. Knacer Ha 3awuta ,IP23“ ce oTHacs camo 3a
BUAMMaTa 4acT Ha namnata npu MOHTaX B OKayeH TaBaH. Knacst
Ha 3awumTa ,IP20" ce OTHacs 3a CKpWTaTa 4acT Ha namnata npu
MOHTax. 3a Aa Ce cnasu CTeneHTa Ha 3awmTa ‘P, OCBETUTENHOTO
TﬂﬂOTpﬂ6Ba Aa Cé MOHTMPa CaMO BbPXY paBHa NOBbPXHOCT. He
FJ'IE/Z[B;\T@ [OVPEKTHO B N3TOYHMKA Ha cseTnvHal

To3n NpoAyKT CbAbpxa CBETNMHEH W3TOYHWMK C Knac Ha
eHepruiiHa edexTnsHocT FY, cbrnacHo pernameHT Ha EC
2019/2015.

NOAAPBKKA

He w3non3eaiite xumuyecku npenapati 3a nouucTsaHe!
M3non3eaiite camo cyxa Kbpnal [leua HamaT npaso aa
noYMCTBaT NpoAykTal

HAKNOHAEM
TMpoayKTLT MOXe fja Ce HaknaHs Nof brbA OT 15 rpayca.

KAKBO CbAbPXA KYTUSATA?
« 1x LED Brpapena namna
« 1X PBKOBOACTBO 33 yroTpeba

VNHCTANALNA

1. Vi3kniodeTe 3axpaHBaHeTo npeau MoHTax!

2. MpoBepeTe NOBBLPXHOCTTA, BBPXY KOSTO W MOHTUpaTe
npofyKTa. YsepeTe ce, ye npu MOHTaxa HsMa fa npobuete
rasoBM, BOJOMPOBOAHW UM ENEKTPUYECK TPBEu!

3. M3pexeTe OTBOP C AMaMETHLP 68 MM B NOBBLPXHOCTTA.

4. CeppreTe KabenuTe:

« L (thaza) - kadsis kaben

N (Hyna) - cuH Kaben

MoxeTe Cbljo Taka fa CBbpKETe ABe UMM MoBeye namnu ot
ChUma TIn.

5. MOHTWpaiiTe NPOfyKTa Ha TaBaHa C NOMOLLTA Ha MOHTaXHWTE
WANKA.

6. BrnioyeTe 3axpaHBaHeTo.

TAPAHLINA N PEMOHT

3anasete kacoBaTa 6Genexka 3a 2-roguwHaTta rapaHums!
Mpeactasete s B cepsu3al He npegocTassme 6e3nnatHa
rapaHums:

1. Mpvi HENPaBUNHO HaNPEXeH1e NN MOHTaX.

2. Tlpy CamOCTOSITENEH PEMOHT Un MoanbMKaLms

3.T1p1 M3non3BaHe Ha HeNOAXOARLM UHCTPYMEHTU.

4. Tlpu noBpesa Mo BpeMe Ha TPAHCNOPT WM N0 BUHA Ha
KANeHTa.

(CNR) Modee Smart Lighting LED Ugradna svjetiljka

UPOZORENJE!

PaZljivo procitajte uputstva i saCuvajte ih za buducu upotrebul
Instalaciju i uklanjanje mora da obavi kvalifikovano lice, i to samo
kada se proizvod ohladi! Tokom rada, dijelovi svjetiljke i izvori
svjetlosti mogu dostici temperaturu visu od 60°C. Ne dodirujte
proizvod dok je u radu! Izvor svjetlosti u ovoj svjetiljci se ne moze
zamijeniti. Kada izvor svjetlosti dode do kraja svog vijeka trajanja,
cijela svjetiljka mora biti zamijenjena. Ne montirajte svjetiljku na
vlazne ili provodne povrsine! Ne prekrivajte proizvod! Ne koristite
proizvod ako je ostecen! Proizvod nije podesiv za prigusivanje
svjetlosti (nije dimabilan)! Ne koristite ga sa dimerima niti kao
hitno svjetlo! Boja i intenzitet LED svjetlosti mogu se promijeniti
nakon odredenog vremena ili prilikom koris¢enja razlicitih
drajvera. Proizvod je namijenjen iskljucivo za unutrasnju, kuénu
upotrebu. Klasa zatite ,IP23“ odnosi se samo na vidljivi dio
svjetiljke kada je ugradena u spusteni plafon. Klasa zastite ,IP20*
odnosi se na skriveni dio svjetiljke kada je ugradena. Da bi se
postovala IP zadtita, svjetiljka se moZe montirati samo na ravnu
povrsinu. Ne gledaijte direktno u izvor svjetlosti!

Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti energetske efikasnosti klase
,F, uskladu sa EU regulativom 2019/2015.

ODRZAVANJE ~
Ne koristite hemijska sredstva za Cis¢enje! Cistite samo suvom
krpom! Djeci nije dozvoljeno ¢is¢enje proizvodal

PODESIVOST NAGIBA
Proizvod se moZe nagnuti do 15 stepeni.

STA SADRZI PAKOVANJE?
« 1xLED ugradna svjetiljka
« 1x uputstvo za upotrebu

INSTALACIJA

1. Iskljucite napajanje prije instalacije!

2. Provjerite povrsinu na koju ¢e proizvod biti instaliran. Uvjerite se
da tokom busenja ne ostetite gasne, vodovodne ili elektricne
cijevi!

3. IzreZite rupu precnika 68 mm na povrsini.

4. Povefite kablove:

« L (faza) - braon Zica

«N(nula) - plava Zica

MoZete povezati dvije ili vide istih svjetiljki ovog tipa.

5. Ugradite proizvod u plafon pomocu drZaca panela.

6. Ukljucite napajanje.

GARANCIJA | POPRAVKA

Sacuvajte racun o kupovini za dvogodisnju garanciju!l Racun
priloZite ovlad¢enom servisu! Ne obezbjedujemo besplatnu
garanciju:

1. Ako je koris¢en pogresan napon ili je instalacija izvrsena
nepravilno.

2. Ako su vrene samostalne popravke ili modifikacije.

3. Ako su koris¢eni neodgovarajuci alati.

4. Ako je doslo do ostecenja tokom transporta ili krivicom
korisnika.

(CS) Modee Smart Lighting LED Vestavné svitidlo

UPOZORNENI!

Prectéte si peclivé tyto pokyny a uschovejte je pro budouci
pouziti! Instalaci a demontaz smi provadét pouze kvalifikovana
osoba a pouze tehdy, kdy? je vyrobek vychladly! Béhem provozu
mohou Easti lampy a svételné zdroje dosahnout teploty vy3si nez
60 °C. Nedotykejte se jich béhem provozu! Svételny zdroj tohoto
svitidla nelze vyménit. KdyZ svételny zdroj dosahne konce své
Zivotnosti, musi byt vyménéno celé svitidlo. Neinstalujte svitidlo
na vihké nebo vodivé povrchy! Nepfikryvejte vyrobek!
NepouZivejte wyrobek, pokud je poskozen! Vyrobek neni

stmivatelny! NepouZivejte jej s regultory jasu ani jako nouzové
osvétleni! Barva a intenzita LED svétla se mohou po urcité dobé
zménit nebo pfi pouZiti riznych typt ménica. Vyrobek je uréen
pouze pro vnitini domaci pouziti. Stupen ochrany ,IP23“ plati
pouze pro viditelnou ¢ast lampy pfi montaZi do podhledového
stropu. Stupen ochrany ,IP20° plati pro skrytou cast lampy po
instalaci. Aby byla zachovéna tfida ochrany IP, svétlo mize byt
montovano pouze na rovny povrch. Nedivejte se pfimo do
svételného zdroje!

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické icinnosti
,F“podle nafizeni EU 2019/2015.

UDRZBA )
NepouZivejte chemické Cistici prostiedky! Cistéte pouze suchym
hadfikem! Déti nesmi vyrobek Cistit!

NAKLAPECT
Vyrobek je naklapéci v Ghlu 15 stuprid

CO OBSAHUJE BALENT?
+ 1xLED vestavné svitidlo
« Ix uZivatelsky manual

INSTALACE

1. Pfed instalaci vypnéte napéjeni!

2. Zkontrolujte povrch, na ktery bude vyrobek instalovan. Ujistéte
se, 7e béhem instalace neposkodite plynové, vodovodni nebo
elektrické vedeni!

3. Vyvrtejte otvor o prdméru 68 mm do povrchu.

4. Plipojte vodice:

« L (faze) - hnédy vodi¢

«N (nulovy vodic) - modry vodi¢

MZete také propojit dva nebo vice stejnych typl tohoto vyrobku.
5. Namontujte vyrobek do stropu pomoci upeviiovacich svorek.
6. Zapnéte napajeni.

ZARUKA A OPRAVA

Uschovejte Gctenku pro 2letou zaruku! Predlozte ji v
autorizovaném servisu! Bezplatna zaruka se nevztahuje na:

1. Nespravné napéti nebo nespravnou montaz.

2. Svépomocné opravy nebo Upravy.

3. PouZiti nevhodnych nastroj.

4. Poskozeni pfi pfepravé nebo vinou uZivatele.

(DA) Modee Smart Lighting LED Indbygningslampe

ADVARSEL!

Lees instruktionerne grundigt og gem dem til senere brug!
Installation og afmontering skal udferes af en kvalificeret person
og kun, nér produktet er afkelet! Under drift kan lampens dele og
lyskilden na temperaturer over 60°C. Ror ikke ved produktet,
mens det er teendt! Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes.
Nar lyskilden nér slutningen af sin levetid, skal hele lampen
udskiftes. Monter ikke lampen pa fugtige eller ledende overflader!
Deek ikke produktet till Brug ikke produktet, hvis det er
beskadiget! Produktet kan ikke deempes! Brug det ikke sammen
med lysdeempere eller som nedlys! Farven og intensiteten af
LED-lyset kan zendre sig over tid eller ved brug af forskellige typer
drivere. Produktet er kun beregnet til indenders brug i hjemmet.
Beskyttelsesklassen “IP23" gaelder kun for den synlige del af
lampen, nar den er installeret i et nedheengt loft.
Beskyttelsesklassen “IP20” gelder for den skjulte del af lampen.
For at overholde IP-beskyttelsesklassificeringen mé lampen kun
monteres p en flad overflade. Kig ikke direkte ind i lyskilden!

Dette produkt indeholder en lyskilde med
energieffektivitetsklasse  “F”, i henhold til EU-forordning
2019/2015.

VEDLIGEHOLDELSE

Brugikke kemiske rengeringsmidler p& produktet! Brug kun en ter
klud til rengering! Barn mé ikke rengare produktet!

JUSTERBAR
Produktet kan vippes 15 grader.

HVAD INDEHOLDER ASKEN?
« 1x LED indbygningslampe
« 1x brugervejledning

INSTALLATION

1. Sluk for streammen, fer installationen pabegyndes!

2. Kontroller overfladen, hvor produktet skal installeres. Serg for,
at der ikke bliver boret i gas-, vand- eller elledninger under
installationen!

3. Skaer et hul med en diameter p& 68 mm i overfladen

4. Tilslut ledningerne:

+ L (fase) - brun ledning

N (nul) - bla ledning

Du kan ogsa forbinde to eller flere produkter af denne type.

5. Monter produktet i loftet med panelklemmerne.

6. Taend for strammen

GARANTI OG REPARATION

Gem kvitteringen for at fa 2 ars garanti! Vis den til det autoriserede
servicevaerksted! Gratis garanti daekker ikke:

1. Brug af forkert spaending eller ukorrekt installation.

2. Selvudferte reparationer eller aendringer.

3. Brug af uegnede vaerktjer.

4. Skader under transport eller forarsaget af brugeren.

(DE) Modee Smart Lighting LED Einbauleuchte

WARNUNG!

Lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch und bewahren Sie sie
fiir zukiinftige Verwendung auf! Die Installation und Demontage
darf nur von einer qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt werden
und nur, wenn das Produkt abgekiihlt ist! Wahrend des Betriebs
kénnen Teile der Lampe und die Lichtquelle Temperaturen von
(iber 60°C erreichen. Beriihren Sie das Produkt wahrend des
Betriebs nicht! Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.
Installieren Sie die Leuchte nicht auf feuchten oder leitfahigen
Oberfléchen! Decken Sie das Produkt nicht ab! Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist! Das Produkt ist nicht
dimmbar! Verwenden Sie es nicht mit Dimmern oder als
Notbeleuchtung! Farbe und Intensitat des LED-Lichts konnen sich
nach einer gewissen Zeit oder bei der Verwendung
unterschiedlicher Treiber dndern. Das Produkt ist nur fiir den
Gebrauch im Innenbereich bestimmt. Die Schutzklasse ,IP23“ gilt
nur fir den sichtbaren Bereich der Leuchte, wenn sie in eine
abgehéngte Decke eingebaut ist. Die Schutzklasse ,IP20° gilt far
den verdeckten Bereich der Leuchte nach der Installation. Um die
IP-Schutzklassifizierung einzuhalten, darf die Leuchte nur auf
einer flachen Oberfléche montiert werden. Schauen Sie nicht
direkt in die Lichtquelle!

220V-240V R 2 3 B
50Hz/60Hz *
27727 bz, P20
- - - / Y 1P23 *
1 L M
<+ 220V-240V 2
50Hz/60Hz ON 4
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse proteccion IP, la lampara solo debe montarse en una superficie MITA PAKKAUS SISALTAA? INSTALACIJA 5. Installare il prodotto al soffitto utilizzando le clip di fissaggio del

,F“ gemal der EU-Verordnung 2019;2015.

WARTUNG

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel fur das
Produkt! Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch! Kinder
duirfen das Produkt nicht reinigen!

NEIGBAR
Das Produkt ist um 15 Grad neigbar.

WAS BEINHALTET DIE VERPACKUNG?
+ IxLED-Einbauleuchte
« 1x Bedienungsanleitung

INSTALLATION

1. Schalten Sie den Strom vor der Installation aus!

2. Uberpriifen Sie die Oberflache, auf der das Produkt installiert
werden soll. Stellen Sie sicher, dass keine Gas-, Wasser- oder
Elektroleitungen beschadigt oder angebohrt werden!

3. Schneiden Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 68 mm in
die Oberflache.

4. Verbinden Sie die Kabel

«L (Phase) - braunes Kabel

«N (Neutralleiter) - blaues Kabel

Sie kénnen auch zwei oder mehr Leuchten dieses Typs
miteinander verbinden.

5. Montieren Sie das Produkt mit den Befestigungsklammern an
der Decke.

6. Schalten Sie den Strom wieder ein.

GARANTIE UND REPARATUR

Bewahren Sie den Kaufbeleg fur die 2-jahrige Garantie auf! Legen
Sie den Beleg im autorisierten Service vor! Keine kostenlose
Garantie in folgenden Fallen:

1. Falsche Spannung oder fehlerhafte Installation.

2. Eigenméchtige Reparatur oder Modifikation.

3. Verwendung ungeeigneter Werkzeuge.

4. Schaden beim Transport oder durch Eigenverschulden,

(EL) Modee Smart Lighting LED ®wtioTiké Opodrig
EVowHaTwuéVO

NPOEIAOMOIHZH!

MNaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG 08NYieg Kat PUAGETE Teg yia LENOVTIKA
avadopd! H eykatdotaon kat n adaipeon mpemel va yivovtal and
€EEISIKEVIEVO ATOHO Kal HOVO OTaV TO TIPOIOV Exel kpuKoel! Katd
TN Aettoupyla, T@ péPN TOU GWTIOTIKOY Kal Ol TNYEG PWTOG
umopolv va ¢tacouv ce Beppokpacies Gvw Twv 60°C. Mnv
ayyilete To TIPOidV katd TN Aertoupyia! H Tnyr ¢pwtog Tou
dwtioTikol Sev elval avtikataotdolun. ‘Otav n mnyr ¢wrog
$TA0EL 0TO TENOG TNG SIAPKELQS (WG TNG, OAOKANPO TO PWTIOTIKS
Tipénel va avtikataotabel. Mnv eykabloTdte 10 GWTIOTIKO ot
UYPEG 1) QyWYLHES ETUPAVELE]! My KAAUTTTETE TO TIPOIGV! Mnv
XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIGV €AV elval KaTeoTpappévo! To Tipoiovy
Sev elvat puBulduevo (un dimmable)! Mnv To XpnolpomolelTe pe
dimmer 1} w¢ GwTIoN6 aopaelag! To xpwia kal n éviaon tou
LED ¢wTog propel va aA\GEouv He TNV TIAposo Tou XpOvou I pe
N xprion dladopeTikwy odnywv (drivers). To mpoidv Tipoopiletat
HOVO yia E0WTEPIKT Otkiakr xprion. H kKhaon mpoataciag «IP23»
LoxVEL POVO yia TO 0patd HEPOG TOU GWTIOTIKOU OTav eival
eykateotnpévo oe Yevdopodr]. H KkAdon mpootaciag «IP20»
LOXVEL VIO TO [N 0pato pEPOS Tou dwTioTikol. MNa va tnpnbel n
Babuida mpootaciag 1P, 10 pwToTikG Tipérel va tonobeteltal
uovo oe eminedn emddvela. Mnv korrdre anevbelag v Tyl
dwToS!

AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL TINYA GWTOG KATNYOPIAG EVEPYELAKS
anoddoong «F», oUUdWVA HE TOV Kavoviouo Tng EE 2019/2015.

SYNTHPHIH

Mnv  Xpnowomoleite  XnuUIka  kaBaploTika  oTO  TIPoidV!
Xpnolpornotelte povo oteywd mavi yia tov kaBapiopd! Aev
emrpenetal oe madia va kabapilouv To mpoiov!

PYOMIZOMENH KAIZH
To Tipoidy propel va yeipet éwg 15 poipeg.

TITEPINAMBANEI TO KOYTI;
« 1x LED ¢pwTioTikd opodnig
« Ix eyxelpidio xpriong

EMKATAZTAYH
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(ES) Modee Smart Lighting Limpara LED Empotrable

JADVERTENCIA!

Lea las instrucciones detenidamente y consérvelas para futuras
referencias. La instalacion y el desmontaje deben ser realizados
por una persona cualificada y solo cuando el producto se haya
enfriado. Durante el funcionamiento, las partes de la [dmpara y
los componentes de iluminacidn pueden alcanzar temperaturas
superiores a 60°C. jNo toque el producto mientras esté en
funcionamiento! La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando la fuente de luz llegue al final de su vida
(til, toda la luminaria debe reemplazarse. No instale la ldmpara
en superficies himedas o conductoras. {No cubra el producto! No
utilice el producto si esté dafiado. El producto no es regulable. No
lo utilice con reguladores de intensidad ni como luz de
emergencia. El colory la intensidad de la luz LED pueden cambiar
con el tiempo o al usar diferentes tipos de controladores. El
producto estd disefiado Unicamente para uso doméstico en
interiores. La clase de proteccion “IP23” solo se aplica a la parte
visible de la [dmpara cuando estd instalada en un techo falso. La
clase de proteccion “IP20” se aplica a la parte oculta de la [dmpara
cuando estd instalada. Para cumplir con la clasificacion de

plana. {No mire directamente a la fuente de luz!

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética “F”, conforme al Reglamento de la UE 2019/2015.

MANTENIMIENTO
No utilice productos quimicos de limpieza. Limpie (nicamente
con un pafio seco. jLos nifios no deben limpiar el producto!

AJUSTABLE
El producto se puede inclinar hasta 15 grados.

/QUE CONTIENE LA CAJA?
« 1x ldmpara LED empotrable
« Ixmanual de usuario

INSTALACION

1. Desconecte a corriente antes de la instalacion.

2. Revise la superficie donde se instalard el producto. Aseglirese
de no perforar ni dafiar tuberias de gas, agua o cables eléctricos
durante la instalacion

3. Corte un orificio de 68 mm de didmetro en la superficie.

4. Conecte los cables:

«L (fase) - cable marrén

«N (neutro) - cable azul

También puede conectar dos o mas unidades de este mismo
modelo.

5. Instale el producto en el techo utilizando las abrazaderas del
panel.

6.Vuelva a conectar la corriente eléctrica.

GARANTIA Y REPARACION

Conserve el recibo de compra para la garantia de 2 afios.
iPreséntelo en el servicio autorizado! La garantfa gratuita no
cubre:

1. Uso de voltaje incorrecto o instalacién inadecuada.

2. Reparaciones o modificaciones no autorizadas.

3. Uso de herramientas inadecuadas.

4. Dafios durante el transporte o por culpa del usuario.

(ET) Modee Smart Lighting LED Siivistatav Valgusti

HOIATUS!

Lugege juhiseid hoolikalt ja hoidke neid edaspidiseks
kasutamiseks! Paigaldamine ja eemaldamine tuleb teostada
kvalifitseeritud isiku poolt ning ainult siis, kui toode on jahtunud!
Tootamise ajal voivad lambiosad ja valgusallikad kuumeneda tile
60°C. Arge puudutage toodet selle 160 ajall Selle valgusti
valgusallikas ei ole vahetatav. Kui valgusallikas jduab oma eluea
[8puni, tuleb kogu valgusti vélja vahetada. Arge paigaldage
valgustit niisketele ega juhtivatele pindadele! Arge katke toodet
kinnil Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud! Toode ei ole
hdmardatav! Arge kasutage seda koos hamarditega ega
hadavalgustusena! LED-valguse varv ja intensiivsus vivad aja
jooksul muutuda v&i erinevate draiverite kasutamisel erineda.
Toode on m&eldud ainult siseruumides koduseks kasutamiseks.
Kaitseklass ,IP23” kehtib ainult ndhtava osa kohta, kui valgusti on
paigaldatud ripplae sisse. Kaitseklass ,IP20” kehtib varjatud osa
kohta pérast paigaldamist. Kaitseklassi séilitamiseks tuleb
valgusti paigaldada ainult tasasele pinnale. Arge vaadake otse
valgusallikasse!

See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatShususe klass on
JF vastavalt EL maarusele 2019/2015.

HOOLDUS
Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid! Puhastage ainult
kuiva lapiga! Lapsed ei tohi toodet puhastadal

KALLUTATAV
Toodet saab kallutada 15 kraadi ulatuses.

MIDA PAKK SISALDAB?
« 1x LED stivistatav valgusti
« Ix kasutusjuhend

PAIGALDUS

1. Lulitage enne paigaldamist vool vélja!

2. Kontrollige pinda, kuhu toode paigaldatakse. Veenduge, et
paigaldamisel ei puurita ega kahjustata gaasi-, vee- ega
elektrijuhtmeid!

3. LGigake pinnale 68 mm labim&dduga auk.

4. Uhendage juhtmed:

« L (faas) - pruun juhe

«N (null) - sinine juhe

Samuti saate thendada kaks v6i rohkem sama tiitipi toodet.

5. Paigaldage toode lakke paneeliklambrite abil.

6. Liilitage vool tagasi sisse.

GARANTII JA PARANDUS

Hoidke ostutdekk 2-aastase garantii jaoks! Esitage see volitatud
hoolduses! Tasuta garantii ei kehti jargmistel juhtudel:

1. Vale pinge kasutamisel v3i ebadige paigalduse korral.

2. Omavoliliste paranduste voi muudatuste korral.

3. Sobimatute tooriistade kasutamisel.

4. Transpordi vGi kasutaja stitil tekkinud kahjustuste korral,

(F1) Modee Smart Lighting LED Upotettava Valaisin

VAROITUS!

Lue ohjeet huolellisesti ja séilytd ne tulevaa kayttoa varten!
Asennuksen ja poistamisen saa suorittaa vain pateva henkilo, ja
vain kun tuote on jadhtynyt! Kéyton aikana lampun osat ja
valonlahteet voivat kuumentua yli 60°C:seen. Ald kosketa tuotetta
sen ollessa kaytossal Taman valaisimen valonléhde ei ole
vaihdettavissa. Kun valonléhde saavuttaa kayttoikansa lopun,
koko valaisin on vaihdettava. Ald asenna valaisinta kosteille tai
johtaville pinnoille! Alé peité tuotetta! Al& kayta tuotetta, jos se on
vahingoittunut!  Tuote ei ole himmennettaval Ala kayta
himmentimien kanssa tai hatévalonal LED-valon vari ja
voimakkuus voivat muuttua ajan my6ta tai eri ohjaimien kayton
seurauksena. Tuote on tarkoitettu vain  sisakdyttoon
kotitalouksissa. Suojaluokka “IP23” koskee vain valaisimen
nakyvaa osaa, kun se on asennettu alaslaskettuun kattoon.
Suojaluokka “IP20” koskee valaisimen piilotettua osaa.
IP-suojaluokituksen séilyttamiseksi valaisin on asennettava vain
tasaiselle pinnalle. Al& katso suoraan valonlahteeseen!

Tama tuote sisaltad valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka
on “F”, EU-asetuksen 2019,2015 mukaisesti.

HUOLTO
Ald kéytd kemiallisia puhdistusaineita tuotteessal Kaytd
puhdistukseen vain kuivaa liinaa! Lapset eivdt saa puhdistaa
tuotetta!

KALLISTETTAVA
Tuotetta voidaan kallistaa 15 astetta.

« 1x LED upotettava valaisin
« 1x kayttoohje

ASENNUS

1. Katkaise virta ennen asennusta!

2. Tarkista pinta, johon tuote asennetaan. Varmista, ettei kaasua,
vettd tai sahkojohtoja porata tai vahingoiteta asennuksen aikanal
3. Leikkaa pintaan 68 mm halkaisijaltaan oleva reika

4. Kytke johdot:

« L (vaihe) - ruskea johto

N (nolla) - sininen johto

Voit myos liittaa kaksi tai useampia tdaman tyyppisia tuotteita.

5. Asenna tuote kattoon paneelipidikkeilla.

6. Kytke virta takaisin paalle.

TAKUU JA KORJAUS

Séilyta ostokuitti 2 vuoden takuuta varten! Esité se valtuutetussa
huollossa! llmainen takuu ei kata

1.Vaaran jannitteen kayttoa tai virheellistd asennusta.

2. Omatoimisia korjauksia tai muutoksia.

3. Sopimattomien tyokalujen kayttoa.

4. Kuljetuksen aikana tai kayttdjan toimesta aiheutuneita
vaurioita.

(FR) Modee Smart Lighting Spot LED Encastrable

AVERTISSEMENT !

Lisez attentivement les instructions et conservez-les pour
référence ultérieure | Uinstallation et le démontage doivent étre
effectués par une personne qualifiée et uniquement lorsque le
produit a refroidi | Pendant le fonctionnement, les parties de la
lampe et la source lumineuse peuvent atteindre des
températures supérieures a 60°C. Ne touchez pas le produit
pendant son utilisation ! La source lumineuse de ce luminaire
n'est pas remplagable. Lorsque la source lumineuse atteint la fin
de sa durée de vie, l'ensemble du luminaire doit étre remplacé.
N’installez pas la lampe sur des surfaces humides ou conductrices
! Ne couvrez pas le produit | N'utilisez pas le produit s'il est
endommagé ! Le produit n'est pas compatible avec un variateur
d'intensité | Ne ['utilisez pas avec des variateurs ou comme
éclairage de secours ! La couleur et lintensité de la lumiére LED
peuvent varier avec le temps ou selon les types de drivers utilisés.
Le produit est congu uniquement pour un usage domestique en
intérieur. La classe de protection «IP23» sapplique uniquement a
la partie visible de la lampe lorsqu’elle est installée dans un faux
plafond. La classe « IP20 » sapplique a la partie cachée une fois
installée. Pour respecter la classification IP, le luminaire doit étre
monté uniquement sur une surface plane. Ne regardez pas
directement la source lumineuse !

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique « F » conformément au reglement européen
2019/2015.

ENTRETIEN

Nutilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage ! Nettoyez
uniguement avec un chiffon sec | Les enfants ne doivent pas
nettoyer le produit !

INCLINABLE
Le produit est inclinable jusqu’a 15 degrés.

QUE CONTIENT LA BOITE ?
« 1x spot LED encastrable
« Ixmanuel dutilisation

INSTALLATION

1. Coupez l'alimentation électrique avant l'installation !

2. Vérifiez la surface sur laquelle le produit sera installé.
Assurez-vous de ne pas percer ou endommager des conduites de
gaz, d'eau ou des cébles électriques pendant l'installation !

3. Découpez un trou de 68 mm de diamétre dans la surface.

4. Connectez les fils

«L (phase) - fil marron

«N (neutre) - fil bleu

Vous pouvez également connecter deux ou plusieurs produits
identiques.

5. Installez le produit au plafond a l'aide des pinces de fixation du
panneau.

6. Rétablissez 'alimentation électrique.

GARANTIE ET REPARATION

Conservez le ticket de caisse pour la garantie de 2 ans !
Présentez-le au service agréé | La garantie gratuite ne couvre pas:
1. Lutilisation d’une tension incorrecte ou une mauvaise
installation.

2. Les réparations ou modifications non autorisées,

3. Lutilisation d'outils inadaptés.

4. Les dommages survenus lors du transport ou causés par
lutilisateur.

(HR) Modee Smart Lighting LED Ugradbena Svjetiljka

UPOZORENJE!

Pazljivo procitajte upute i sacuvajte ih za buducu upotrebu!
Instalaciju i uklanjanje treba obaviti kvalificirana osoba, i to samo
kada se proizvod ohladil Tijekom rada dijelovi svjetiljke i izvori
svjetlosti mogu dosedi temperaturu vidu od 60°C. Ne dodirujte
proizvod dok je ukljucen! lzvor svjetlosti u ovoj svjetiljci nije
zamjenjiv. Kada izvor svjetlosti dosegne kraj svog vijeka trajanja,
cijela svjetiljka mora se zamijeniti. Ne postavljajte svjetiljku na
vlazne ili vodljive povrsine! Ne prekrivajte proizvod! Ne koristite
proizvod ako je ostecen! Proizvod nije moguce prigusiti (nije
dimabilan)! Ne koristite ga s prigusivacima niti kao hitno svjetlo!
Boja i intenzitet LED svjetla mogu se promijeniti tijekom vremena
ili pri koristenju razlicitih napajanja. Proizvod je namijenjen
iskljucivo za unutarnju, kuénu uporabu. Klasa zastite ,IP23¢
odnosi se samo na vidljivi dio svjetilike kada je ugradena u
spusteni strop. Klasa zastite ,IP20“ odnosi se na skriveni dio
svjetiljke nakon ugradnje. Kako bi se odrzala IP zastita, svjetiljku
treba montirati samo na ravnu povrsinu. Ne gledajte izravno u
izvor svjetlosti!

Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti energetske ucinkovitosti klase
»F, uskladu s EU Uredbom 2019/2015.

ODRZAVANJE
Ne koristite kemijska sredstva za ¢iscenje! Cistite samo suhom
krpom! Djeci nije dopusteno Cistiti proizvod!

NAGIBNA FUNKCIJA
Proizvod se moZe nagnuti do 15 stupnjeva.

STO SADRZAVA PAKIRANJE?
« 1x LED ugradbena svjetiljka
« Ix korisnicki prirucnik

1. Iskljucite napajanje prije instalacije!

2,. Provjerite povr3inu na koju ¢e proizvod biti instaliran. Pazite da
tijekom busenja ne ostetite plinske, vodovodne ili elektricne
instalacije!

3. IzreZite otvor promjera 68 mm na povrsini.

4. Spojite Zice:

« L (faza) - smeda Zica

«N (nula) - plava Zica

MoZete povezati dvije ili vide svjetiljki istog tipa.

5. Ugradite proizvod u strop pomocu kopci za panele.

6. Ukljucite napajanje.

JAMSTVO | POPRAVAK

Sacuvajte racun o kupnji za dvogodisnje jamstvo! Racun priloZite
ovlastenom servisu! Ne osiguravamo besplatno jamstvo u
sljedecim slucajevima:

1. Ako je koristen pogresan napon ili je instalacija izvrsena
nepravilno.

2. Ako su izvrdeni samostalni popravci ili preinake.

3. Ako su koristeni neodgovarajuci alati.

4. Ako je doslo do ostecenja tijekom transporta ili krivnjom korisnika.

(1S) Modee Smart Lighting LED Innfelld Lysing

ABVORUN!

Lestu leidbeiningarnar vandlega og geymdu paer til framtidar!
Uppsetningu og fjarlaegingu skal adeins framkveema haefur adili
og adeins pegar varan hefur kélnad! Vid notkun geta hlutar
lampans og ljosgjafinn nad yfir 60°C hita. Ekki snerta v6runa &
medan hin er i notkun! Ljésgjafi pessarar ljosvélar er ekki haegt ad
skipta Ut. Pegar ljosgjafinn neer lok liftima sins parf ad skipta Ut
allri ljosvélinni. Ekki setja lampann upp & raka eda leidandi fleti!
Ekki hylja voruna! Ekki nota voruna ef hiin er skemmd! Varan er
ekki dimmanleg! Ekki nota med ljésdeyfum eda sem
neydarlysingu! Litur og styrkur LED ljéssins geta breyst med
timanum eda pegar mismunandi straumgjafar eru notadir. Varan
er eingdngu atlud til notkunar innandyra a heimilum. V6rn ,IP23¢
4 adeins vid um synilega hluta lampans pegar hann er settur i
nidurhengt loft. Vorn ,IP20“ & vid um hulda hluta lampans eftir
uppsetningu. Til ad uppfylla IP-vdrina mé adeins setja lampann
4sléttan flot. Ekki horfa beint i ljosgjafann!

Pessi vara inniheldur ljosgjafa med orkuflokki ,F<, samkvaemt
reglugerd ESB 2019/2015.

VIDHALD
Ekki nota efnafraedileg hreinsiefni & vérunal Notid adeins purra
Klat til prifal Bornum er ekki heimilt ad hreinsa vérunal

HALLANLEGT
Varan er hallanleg um 15 gradur.

HVAD ER [ KASSANUM?
« IxLED innfelld lysing
« 1x leidbeiningarhandbok

UPPSETNING

1. Slokkvid & rafmagni 4dur en uppsetning hefst!

2. Athugid yfirbordid par sem varan verdur sett upp. Gzetid bess ad
bora ekki { gas-, vatns- eda rafmagnslagnir vid uppsetningu!

3. Skerid gat med 68 mm pvermal a yfirbordid.

4. Tengid virana:

« L (fasi) - bran vir

«N (nall) - blér vir

Haegt er ad tengja saman tveer eda fleiri vorur af pessari tegund.
5. Festid voruna i loftid med festingarklemmum.

6. Kveikid a rafmagni.

ABYRGD OG VIDGERDIR

Geymdu kvittunina fyrir tveggja ara abyrgd! Syndu hana &
vidurkenndri pjonustumidst6d! Vid veitum ekki okeypis abyrgd ef:
1. Rangt spennustig eda réng uppsetning er notud.

2. Sjélfsteedar vidgerdir eda breytingar hafa verid gerdar.

3. Ovideigandi verkfeeri eru notud.

4. Skadi hefur ordid vid flutning eda af véldum notanda.

(IT) Modee Smart Lighting Faretto LED da Incasso

AVWERTENZA!

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per future
consultazioni! Linstallazione e la rimozione devono essere
eseguite da personale qualificato e solo quando il prodotto si &
raffreddato! Durante il funzionamento, le parti della lampada e la
sorgente luminosa possono raggiungere temperature superiori a
60°C. Non toccare il prodotto durante il funzionamento! La
sorgente luminosa di questo apparecchio non € sostituibile.
Quando la sorgente luminosa giunge al termine della sua vita
utile, l'intero apparecchio deve essere sostituito. Non installare la
lampada su superfici umide o conduttivel Non coprire il prodotto!
Non utilizzare il prodotto se danneggiato! Il prodotto non &
dimmerabile! Non utilizzare con dimmer o come luce
d'emergenzal Il colore e l'intensita della luce LED possono variare
con il tempo o con l'uso di driver diversi. Il prodotto  progettato
solo per uso domestico interno. La classe di protezione “IP23” si
applica solo alla parte visibile della lampada quando € installata
in un controsoffitto. La classe di protezione “IP20” si applica alla
parte nascosta della lampada dopo l'installazione. Per rispettare il
grado di protezione IP, la lampada deve essere montata solo su
una superficie piana. Non guardare direttamente la sorgente
luminosal

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica “F”, in conformita al regolamento UE
2019/2015.

MANUTENZIONE

Non utilizzare detergenti chimici sul prodotto! Pulire solo con un
panno asciutto! | bambini non sono autorizzati a pulire il
prodotto!

INCLINABILE
Il prodotto € inclinabile fino a 15 gradi.

COSA CONTIENE LA CONFEZIONE?
« 1x faretto LED da incasso
« Ixmanuale utente

INSTALLAZIONE

1. Spegnere l'alimentazione elettrica prima dell'installazione!

2. Controllare la superficie su cui verra installato il prodotto.
Assicurarsi di non forare o danneggiare tubature del gas,
dell'acqua o cavi elettrici durante l'installazione!

3. Tagliare un foro di 68 mm di diametro sulla superficie.

4. Collegarei cavi:

« L (fase) - cavo marrone

«N (neutro) - cavo blu

£ possibile collegare anche due o pit prodotti identici di questo
tipo.

pannello.
6. Riattivare l'alimentazione elettrica.

GARANZIA E RIPARAZIONE

Conservare la ricevuta di acquisto per la garanzia di 2 anni!
Presentarla al servizio autorizzato! Non copriamo la garanzia
gratuita nei seguenti casi:

1. Uso di tensione errata o installazione non corretta.

2. Riparazioni o modifiche non autorizzate.

3. Uso di strumenti inadeguati.

4. Danni durante il trasporto o causati dall'utente.

(LT) Modee Smart Lighting LED |leidZiamas Sviestuvas

|SPEJIMAS!

AtidZiai perskaitykite instrukcijas ir pasilikite jas ateiciail
Montavima ir iSmontavima turi atlikti kvalifikuotas asmuo, tik
tada, kai gaminys yra atvéses! Eksploatacijos metu Sviestuvo dalys
ir Sviesos 3altinis gali jkaisti iki daugiau nei 60°C. Nelieskite
gaminio veikimo metu! Sio 3viestuvo 3viesos 3altinis néra
pakeiciamas. Kai Sviesos 3altinis baigs savo tarnavimo laika, visas
Sviestuvas turi bati pakeistas nauju. Nemontuokite Sviestuvo ant
drégny ar laidziy pavirsiy! Neuzdenkite gaminio! Nenaudokite
gaminio, jei jis yra paZeistasl Gaminys néra pritemdomas!
Nenaudokite su Sviesos reguliatoriais ar kaip avarinés Sviesos!
LED $viesos spalva ir intensyvumas laikui bégant gali kisti arba
naudojant skirtingus maitinimo Saltinius (driverius). Gaminys
skirtas tik vidaus, buitinéms reikméms. Apsaugos klasé ,IP23*
taikoma tik matomai Sviestuvo daliai, kai jis jmontuotas
pakabinamose lubose. Apsaugos klasé ,IP20° taikoma pasléptai
daliai po jrengimo. Siekiant iSlaikyti IP apsaugos Klasifikacija,
Sviestuvg galima montuoti tik ant lygaus pavirSiaus. Neziurékite
tiesiai | Sviesos 3altinj!

Sis gaminys turi 3viesos Saltinj, kurio energijos vartojimo
efektyvumo klasé yra ,F, pagal ES reglamenta 2019/2015.

PRIEZIURA
Nenaudokite cheminiy valikliy! Valykite tik sausa Sluoste!
Vaikams neleidZiama valyti gaminio!

PAKREIPIMAS
Gaminj galima pakreipti 15 laipsniy kampu.

KA RASITE PAKUOTEJE?
« 1IX LED jleidZiamas Sviestuvas
« 1x naudotojo vadovas

MONTAVIMAS

1. Prie§ montuodami isjunkite elektros energija!

2. Patikrinkite pavirsiy, ant kurio bus montuojamas gaminys.
|sitikinkite, kad montuodami nepazeisite dujy, vandentiekio ar
elektros laidy!

3. 13pjaukite 68 mm skersmens skyle pavirsiuje.

4. Prijunkite laidus:

« L (fazé) - rudas laidas

N (nulis) - mélynas laidas

Taip pat galite sujungti du ar daugiau tokio pat tipo gaminius.

5. Pritvirtinkite gaminj prie luby naudodami panelés spaustukus.
6. Jjunkite elektros energija.

GARANTIJA IR REMONTAS

18saugokite pirkimo kvita 2 mety garantijail Pateikite jj
autorizuotam servisuil Nemokama garantija netaikoma 3iais
atvejais:

1. Jei naudojama netinkama jtampa arba neteisingas montavimas.
2. Jei atlikti savavaliski remontai ar pakeitimai.

3. Jei naudojami netinkami jrankiai.

4. Jei sugadinama transportuojant arba dél vartotojo kaltés.

(LV) Modee Smart Lighting LED lebtivéjamais Griestu Lukturis

BRIDINAJUMS!

Rupigi izlasiet instrukcijas un saglabajiet tas turpmakai lietoSanail
Uzstadisanu un nonemsanu drikst veikt tikai kvalificeta persona
un tikai tad, kad produkts ir atdzisis! Darbibas laika lampas dalas
un gaismas avots var sasniegt temperatdru virs 60°C.
Nepieskarieties produktam, kamér tas darbojas! ST gaismek|a
gaismas avotu nevar nomainit. Kad gaismas avots sasniedz savas
kalposanas laika beigas, viss gaismeklis irjanomaina. Neuzstadiet
lampu uz mitram vai vadosam virsmam! Nesedziet produktu!
Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats! Produkts nav reguléjams (nav
dimméjams)! Nelietojiet to ar gaismas regulatoriem vai ka avarijas
apgaismojumu! LED gaismas krasa un intensitate laika gaita var
mainities vai izmantot dazadus draiverus. Produkts paredzéts
tikai lietosanai telpas majsaimnieciba. Aizsardzibas klase “IP23”
attiecas tikai uz lampas redzamo dalu, ja ta ir uzstadita
piekaramos griestos. Aizsardzibas klase “IP20” attiecas uz lampas
slépto dalu péc uzstadisanas. Lai ievérotu IP aizsardzibas klasi,
lampu drikst uzstadit tikai uz plakanas virsmas. Neskatieties tiesi
gaismas avota!

Sis produkts satur gaismas avotu ar energoefektivitates klasi “F",
saskana ar ES regulu 2019,2015.

APKOPE
Neizmantojiet kimiskos tirisanas lidzeklus! Tiriet tikai ar sausu
dranu! Bérniem nav atlauts tirit produktu!

NOLIECAMS
Produktu var noliekt lidz 15 gradu lenki.

KO SATUR KASTITE?
« 1x LED ieblvéjamais griestu lukturis
« 1x lietotaja rokasgramata

UZSTADISANA

1. Izslédziet elektribu pirms uzstadisanas!

2. Parbaudiet virsmu, uz kuras produkts tiks uzstadits.
Parliecinieties, ka urbsanas laika netiek bojatas gazes, idens vai
elektroinstalacijas caurules!

3. Izgrieziet 68 mm diametra caurumu virsma.

4. Pievienojiet vadus:

« L (faze) - bruns vads

«N (nulle) - zils vads

Varat savienot ari divus vai vairakus vienada tipa produktus.

5. Uzstadiet produktu griestos, izmantojot panela skavas.

6. lesledziet elektribu.

GARANTIJA UN REMONTS

Saglabajiet pirkuma ceku, lai izmantotu 2 gadu garantiju! Uzradiet
to autorizétad servisal Bezmaksas garantija neattiecas uz
gadijumiem:

1. Jaizmantots nepareizs spriegums vai nepareizi veikta uzstadisana.
2. Javeikti pasrocigi remonti vai modifikacijas.

3. Jaizmantoti nepieméroti instrumenti

4. Ja bojajumi radusies transportésanas laika vai lietotaja vainas dél.



(NL) Modee Smart Lighting LED Inbouwspot

WAARSCHUWING!

Lees de instructies zorgvuldig en bewaar ze voor toekomstig
gebruik! Installatie en verwijdering mogen alleen worden
uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon en uitsluitend
wanneer het product is afgekoeld! Tijdens gebruik kunnen
onderdelen van de lamp en de lichtbron temperaturen boven
60°C bereiken. Raak het product niet aan tijdens gebruik! De
lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar. Wanneer de
lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt, moet de gehele
armatuur worden vervangen. Installeer de lamp niet op vochtige
of geleidende oppervlakken! Bedek het product niet! Gebruik het
product niet als het beschadigd is! Het product is niet dimbaar!
Gebruik het niet met dimmers of als noodverlichting! De kleur en
intensiteit van het LED-licht kunnen na verloop van tijd
veranderen of variéren bij gebruik van verschillende drivers. Het
product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. De
beschermingsklasse “IP23” is alleen van toepassing op het
zichtbare deel van de lamp wanneer deze is geinstalleerd in een
verlaagd plafond. De beschermingsklasse “IP20” geldt voor het
verborgen deel van de lamp na installatie. Om te voldoen aan de
IP-beschermingsklasse mag de lamp alleen op een vlak
oppervlak worden gemonteerd. Kijk niet rechtstreeks in de
lichtbron!

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse “F",
volgens EU-verordening 2019/2015.

ONDERHOUD

Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen op het product!
Reinig alleen met een droge doek! Kinderen mogen het product
niet schoonmaken!

KANTELBAAR
Het product is tot 15 graden kantelbaar.

WAT ZIT ER IN DE DOOS?
« 1x LED inbouwspot
« Ix gebruikershandleiding

INSTALLATIE

1. Schakel de stroom uit véor de installatie!

2. Controleer het oppervlak waarop het product wordt
geinstalleerd. Zorg ervoor dat tijdens het boren geen gas-, water-
of elektriciteitsleidingen worden beschadigd!

3.Boor een gat met een diameter van 68 mm in het oppervlak.

4. Sluit de draden aan:

« L (fase) - bruine draad

«N (nul) - blauwe draad

U kunt ook twee of meer producten van ditzelfde type met elkaar
verbinden.

5. Installeer het product in het plafond met behulp van de
paneelklemmen.

6. Zet de stroom weer aan.

GARANTIE EN REPARATIE
Bewaar het aankoopbewijs voor de 2 jaar garantie! Toon het bij de

erkende service! Gratis garantie geldt niet in de volgende gevallen:

1. Gebruik van verkeerde spanning of onjuiste installatie.

2. Eigenhandige reparaties of wijzigingen.

3. Gebruik van ongeschikt gereedschap.

4. Schade tijdens transport of door toedoen van de gebruiker.

(NO) Modee Smart Lighting LED Innfellingslampe

ADVARSEL!

Les instruksjonene neye og oppbevar dem for fremtidig referanse!
Installasjon og fierning skal utferes av kvalifisert personell og kun
nar produktet har blitt avkjelt! Under bruk kan
lampekomponentene og lyskilden nd temperaturer over 60°C.
Ikke berar produktet mens det er i bruk! Lyskilden i denne lampen
kan ikke skiftes ut. Nar lyskilden nar slutten av levetiden, mé hele
lampen byttes ut. Ikke installer lampen pa fuktige eller ledende
overflater! Ikke dekk til produktet! Ikke bruk produktet hvis det er
skadet! Produktet er ikke dimbart! Ikke bruk det sammen med
dimmere eller som naedbelysning! Fargen og intensiteten pa
LED-lyset kan endre seg over tid eller ved bruk av forskjellige
drivere.  Produktet er kun beregnet for innendars
husholdningsbruk. Beskyttelsesklasse “IP23” gjelder kun for den
synlige delen av lampen nér den er montert i et nedhengt tak.
Beskyttelsesklasse “IP20” gjelder for den skjulte delen av lampen
etter installasjon. For El opprettholde
IP-beskyttelsesklassifiseringen m& lampen kun monteres pa en
flat overflate. Ikke se direkte inn i lyskilden!

Dette produktet inneholder  en lyskilde med
energieffektivitetsklasse  “F’, i henhold til EU-forordning
2019/2015.

VEDLIKEHOLD
Ikke bruk kjemiske rengjeringsmidler pa produktet! Rengjer kun
med en terr klut! Barn skal ikke rengjere produktet!

JUSTERBAR
Produktet kan vippes opptil 15 grader.

HVA INNEHOLDER ESKEN?
« IxLED innfellingslampe
« Ixbruksanvisning

INSTALLASJON

1. 813 av stremmen fer installasjon!

2. Kontroller overflaten der produktet skal monteres. Serg for at
du ikke borer i gass-, vann- eller elektriske ledninger under
installasjonen!

3. Kutt et hull med en diameter pa 68 mm i overflaten.

4. Koble ledningene:

« L (fase) - brun ledning

«N (ngytral) - bla ledning

Du kan ogsé koble sammen to eller flere produkter av samme
type.

5. Monter produktet i taket ved hjelp av panelklemmene.

6. SIa pd stremmen igjen.

GARANTI OG REPARASJON

Oppbevar kvitteringen for 2 ars garanti! Vis den til autorisert
service! Gratis garanti gjelder ikke:

1. Feil spenning eller feil installasjon.

2. Egenreparasjoner eller modifikasjoner.

3. Bruk av feil verktay.

4. Skader under transport eller forarsaket av brukeren.

(PL) Modee Smart Lighting LED Lampa Sufitowa Wpuszczana

OSTRZEZENIE!

Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj jg do przysztego uzytku!
Montaz i demontaz powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowang osobe i tylko wtedy, gdy produkt jest chtodny!
Podczas pracy elementy lampy i Zrodto $wiatla moga osiagac
temperature powyzej 60°C. Nie dotykaj produktu podczas pracy!
Zrodio éwiatta w tej lampie nie podlega wymianie. Po
zakonczeniu okresu eksploatacji Zrédia Swiatta nalezy wymieni¢
cata lampe. Nie instaluj lampy na wilgotnych ani przewodzacych
powierzchniach! Nie przykrywaj produktu! Nie uzywaj produktu,
jeslijest uszkodzony! Produkt nie jest $ciemnialny! Nie uzywaj go
z Sciemniaczami ani jako o$wietlenia awaryjnego! Kolor i
intensywnos¢ $wiatta LED moga sie zmieniac z czasem lub przy
uzyciu réznych zasilaczy (driveréw). Produkt przeznaczony jest
wylagcznie  do  uzytku wewnetrznego w  gospodarstwach
domowych. Klasa ochrony ,IP23” dotyczy tylko widocznej czesci

lampy po zamontowaniu jej w suficie podwieszanym. Klasa ochrony
,IP20” dotyczy ukrytej czesci lampy po instalacji. Aby zachowac klase
ochrony IP, lampa moze by¢ montowana tylko na ptaskie]
powierzchni. Nie patrz bezposrednio w zrédto $wiatfal

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej
,F”, zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2015.

KONSERWACJA
Nie uzywaj $rodkéw chemicznych do czyszczenia produktu! Czy$¢
tylko suchg Sciereczka! Dzieciom nie wolno czysci¢ produktu!

MOZLIWOSC NACHYLENIA
Produkt mozna przechylac do 15 stopni.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
« 1x lampa LED wpuszczana
« Ixinstrukcja obstugi

MONTAZ

1. Wytacz zasilanie przed rozpoczeciem instalacjil

2. Sprawdz powierzchnie, na ktérej produkt ma by¢ zainstalowany.
Upewnij sie, Ze podczas wiercenia nie uszkodzisz rur gazowych,
wodnych ani przewod6w elektrycznych!

3. Wytnij otwdr o Srednicy 68 mm w powierzchni.

4. Podiacz przewody:

« L (fazowy) - brazowy przew6d

N (neutralny) - niebieski przewod

Mozna réwniez potaczy¢ dwa lub wiecej produktow tego samego
typu.

5. Zamontuj produkt w suficie za pomoca klipséw montazowych.

6. Wtacz ponownie zasilanie.

GWARANCJA | NAPRAWA

Zachowaj paragon zakupu w celu skorzystania z 2-letniej gwarancjil
Pokaz go w autoryzowanym serwisiel Bezptatna gwarancja nie
obejmuje:

1. Uzycia nieprawidtowego napiecia lub btednej instalacji.

2. Samodzielnych napraw lub modyfikacji.

3. Uzycia nieodpowiednich narzedzi.

4. Uszkodzer podczas transportu lub z winy uzytkownika.

(PT) Modee Smart Lighting LED Plafon Embutido

AVISO!

Leia atentamente as instrugdes e guarde-as para referéncia futural A
instalacdo e a remocdo devem ser realizadas por uma pessoa
qualificada e apenas quando o produto estiver frio! Durante o
funcionamento, as partes da [ampada e a fonte de luz podem atingir
temperaturas superiores a 60°C. Ndo toque no produto enquanto
estiver em funcionamento! A fonte de luz desta luminaria ndo é
substituivel. Quando a fonte de luz atingir o fim da sua vida (til, toda
a lumindria devera ser substituida. N&o instale a [dmpada em
superficies hiimidas ou condutoras! N&o cubra o produto! Nao
utilize o produto se estiver danificado! O produto ndo é regulavel
(ndo é dimmable)! N3o o utilize com dimmers nem como luz de
emergéncial A cor e a intensidade da luz LED podem variar com o
tempo ou com a utilizagdo de diferentes drivers. O produto
destina-se apenas a uso doméstico em interiores. A classe de
protecdo “IP23" aplica-se apenas a parte visivel da lampada quando
instalada num teto falso. A classe de protegdo “IP20” aplica-se a
parte oculta da ldmpada apds a instalagdo. Para cumprir a
classificagdo de protecdo IP, a ldmpada deve ser montada apenas
em superficie plana. Ndo olhe diretamente para a fonte de luz!

Este produto contém uma fonte de luz com classe de eficiéncia
energética “F’, de acordo com o regulamento da UE 2019/2015.

MANUTENGAO
Néo utilize produtos de limpeza quimicos! Limpe apenas com um
pano seco! As criangas ndo devem limpar o produto!

INCLINAVEL
0 produto éinclindvel até 15 graus.

O QUE CONTEM A CAIXA?
« 1x Plafon LED embutido
« Ix manual de instrugGes

INSTALAGAO

1. Desligue a eletricidade antes da instalacdo!

2. Verifique a superficie onde o produto serd instalado. Certifique-se
de que ndo perfura ou danifica tubagens de gas, dgua ou fios
elétricos durante a instalacdo!

3. Faga um furo com 68 mm de didmetro na superficie.

4. Ligue os cabos:

« L (fase) - fio castanho

«N (neutro) - fio azul

Também pode ligar dois ou mais produtos do mesmo tipo.

5. Instale o produto no teto utilizando as presilhas do painel.

6. Volte a ligar a eletricidade.

GARANTIA E REPARAGAO

Guarde afatura de compra para a garantia de 2 anos! Apresente-a no
servico autorizado! A garantia gratuita ndo cobre:

1. Utilizagdo de tensdo incorreta ou instalagdo inadequada.

2. Reparagtes ou modificacdes proprias.

3. Utilizagao de ferramentas inadequadas.

4. Danos ocorridos durante o transporte ou por culpa do utilizador.

(RO) Modee Smart Lighting Spot LED incastrabil

AVERTISMENT!

Cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le pentru referinte viitoare!
Instalarea si demontarea trebuie efectuate de o persoand calificata si
doar atunci cand produsul s-a ricit! In timpul functiondrii, pértile
[@mpii si sursa de lumina pot atinge temperaturi de peste 60°C. Nu
atingeti produsul in timpul functionariil Sursa de lumind a acestui
corp de iluminat nu este inlocuibild. Cand sursa de lumind ajunge la
sfarsitul duratei de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit. Nu
instalati lampa pe suprafete umede sau conductoare! Nu acoperiti
produsul! Nu utilizati produsul dacd este deteriorat! Produsul nu este
reglabil in intensitate (nedimabil)! Nu utilizati cu variatoare de lumina
si nici ca lumind de urgenta! Culoarea si intensitatea luminii LED pot
varia in timp sau la utilizarea unor drivere diferite. Produsul este
destinat exclusiv utilizarii interioare, in locuinte. Clasa de protectie
,IP23” se aplica doar partii vizibile a ldmpii atunci cand este instalata
fntr-un tavan fals. Clasa de protectie ,IP20” se aplica partii ascunse a
ldmpii dupd instalare. Pentru a respecta clasa de protectie IP, lampa
trebuie montata doar pe o suprafata pland. Nu priviti direct sursa de
luming!

Acest produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd
energetica ,F’, conform Regulamentului UE 2019/2015.

INTRETINERE
Nu folositi solutii chimice pentru curétare! Curétati doar cu o carpa
uscatd! Copiilor nu le este permis s curete produsul!

INCLINABIL
Produsul poate fiinclinat pana la 15 grade.

CE CONTINE CUTIA?
« 1xspot LED Tncastrabil
« Ixmanual de utilizare

INSTALARE

1. Opritj alimentarea cu energie electrica inainte de instalare!

2. Verificati suprafata pe care urmeaza sa fie instalat produsul.
Asigurati-va cd Tn timpul instaldrii nu sunt perforate sau deteriorate
conducte de gaz, apa sau cabluri electrice!

3. Tdiati o gaurd cu diametrul de 68 mm in suprafatd.

4. Conectati firele:

« L (faza) - fir maro

«N (neutru) - fir albastru

Puteti conecta, de asemenea, doud sau mai multe produse de
acelasi tip.

5. Montati produsul in tavan folosind clemele de prindere ale
panoului

6. Porniti alimentarea electrica.

GARANTIE SI REPARATII

Péstrati bonul de achizitie pentru garantia de 2 ani! Prezentati-| la
service-ul autorizat! Garantia gratuitd nu acopera:

1. Utilizarea unei tensiuni gresite sau instalarea incorecta.

2. Reparatji sau modificari proprii.

3. Utilizarea unor unelte nepotrivite.

4. Deteriorari apdrute in timpul transportului sau din vina
utilizatorului.

(SK) Modee Smart Lighting LED Zabudovatelné Svietidlo

UPOZORNENIE!

Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte ich pre buddce
pouzitie! Instaléciu a demontaz musi vykonat kvalifikovan osoba a
iba vtedy, ked je vrobok vychladnuty! Pocas prevadzky mézu Casti
lampy a svetelny zdroj dosiahnut teplotu nad 60°C. Nedotykajte sa
vyrobku pocas prevadzky! Svetelny zdroj tohto svietidla nie je
vymenitelny. Ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
celé svietidlo sa musf vymenit. Nein3talujte svietidlo na vihké alebo
vodivé povrchy! Nezakryvajte vyrobok! NepouZivajte vyrobok, ak je
poskodeny! Vyrobok nie je stimitelny! Nepouzivajte ho so
stmievacmi ani ako n(idzové osvetlenie! Farba a intenzita LED svetla
sa méZu ¢asom menit alebo pri pouZiti roznych typov napajacich
zdrojov (driverov). Vyrobok je uréeny len na vnitorné, domace
pouzitie. Trieda ochrany ,IP23“ sa vztahuje iba na viditelnd Cast
svietidla pri montaZi do znizeného stropu. Trieda ochrany ,IP20“ sa
vztahuje na skrytl Cast svietidla po montaZi. Aby sa zachovala trieda
ochrany IP, svietidlo sa méZe montovat iba na rovny povrch.
Nehladte priamo do svetelného zdrojal

Tento vyrobok obsahujg svetelny zdroj triedy energetickej G¢innosti
,F“ podla nariadenia EU 2019/2015.

UDRZBA )
NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky! Cistite iba suchou
handrickou! Deti nesmd vyrobok Cistit!

NAKLAPACIE
Vyrobok je mozné naklonit do 15 stupfiov.

CO OBSAHUJE BALENIE?
« 1xLED zabudovatelné svietidlo
« Ix pouZivatelska prirucka

INSTALACIA

1. Pred indtalaciou vypnite napajanie!

2. Skontrolujte povrch, na ktory bude wyrobok instalovany. Uistite
sa, Ze pocas vitania neposkodite plynové, vodovodné ani elektrické
vedenie!

3. ViyreZte otvor s priemerom 68 mm do povrchu.

4. Pripojte vodice:

« L (faza) - hnedy vodi¢

N (nulovy vodic) - modry vodi¢

MbZete tieZ prepojit dva alebo viac vyjrobkov rovnakého typu.

5. Namontujte vyrobok do stropu pomocou panelovych svoriek.

6. Zapnite napajanie.

ZARUKA A OPRAVA

Uschovajte Gctenku pre 2-rofn( zaruku! Predlote ju v
autorizovanom servise! Bezplatna zaruka sa nevztahuje na:

1. Nespréavne napétie alebo nespravnu montaz.

2. Svojpomocné opravy alebo Upravy.

3. Pouzitie nevhodného néradia.

4. Poskodenia pri preprave alebo vinou pouzivatela.

(SL) Modee Smart Lighting LED Vgradna Svetilka

OPOZORILO!

Natancno preberite navodila in jih shranite za prihodnjo uporabol
Namestitev in odstranitev sme izvajati samo usposobljena oseba
inle, ko je izdelek ohlajen! Med delovanjem se lahko deli svetilke in
svetlobni vir segrejejo nad 60°C. Izdelka se med delovanjem ne
dotikajte! Svetlobnega vira v tej svetilki ni mogoce zamenjati. Ko
svetlobni vir doseze konec svoje Zivljenjske dobe, je treba
zamenjati celotno svetilko. Ne namescajte svetilke na vlazne ali
prevodne povriine! Izdelka ne pokrivajte! Ne uporabljajte izdelka,
e je poskodovan! Izdelek ni zatemnljivl Ne uporabljajte ga z
zatemnilniki ali kot zasilno razsvetljavo! Barva in intenzivnost LED
svetlobe se lahko s¢asoma spremenita ali razlikujeta pri uporabi
razlicnih gonilnikov. Izdelek je namenjen izkljucno za notranjo,
gospodinjsko uporabo. Zascitni razred ,IP23“ velja samo za vidni
del svetilke, ko je namescena v spusten strop. Zaiitni razred
LIP20% velja za skriti del svetilke po namestitvi. Za ohranitev IP
zadCitnega razreda je treba svetilko namestiti le na ravno povréino.
Ne glejte neposredno v svetlobni vir!

Taizdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti ,F
v skladu z uredbo EU 2019/2015.

VZDRZEVANJE
Ne uporabljajte kemicnih ¢istil! Cistite samo s suho krpo! Otrokom
ni dovoljeno Cistiti izdelka!

NAKLONLJIVOST
Izdelek je mogoce nagniti do 15 stopinj

KAJ VSEBUJE SKATLA?
« 1x LED vgradna svetilka
« Ix uporabniski prirocnik

NAMESTITEV

1. Pred namestitvijo izklopite elektriko!

2. Preverite povrsino, na katero bo izdelek namescen. Prepricajte
se, da med vrtanjem ne poskodujete plinskih, vodovodnih ali
elektricnih napeljav!

3. IzreZite luknjo s premerom 68 mm v povrsino.

4. PoveZite kable:

« L (faza) - rjav kabel

«N (nicelni vodnik) - moder kabel

Lahko poveZete tudi dva ali ve¢ izdelkov iste vrste.

5. Namestite izdelek v strop s pomocjo nosilcev za panele.

6. Vklopite elektriko.

GARANCIJA IN POPRAVILO

Shranjujte  racun za 2-letno garancijo! PredloZite ga
pooblascenemu servisu! Brezplacna garancija ne velja v primerih:
1. Napacna napetost ali nepravilna namestitev.

2. Lastna popravila ali spremembe.

3. Uporaba neprimernih orodij.

4. Poskodbe med prevozom ali po krivdi uporabnika.

(SR) Modee Smart Lighting LED YrpagHa CeeTubka

YNO30PEHLE!

MaxsbBo NpounTajTe ynyTcTBa 1 CadysajTe wx 3a Bymyhy
ynotpeby! VHcTanaumjy v yknararbe Tpeba ma u3Bplm
KBaﬂVId)MKOBaHO nnue n TO CaMmO Kafila ce Npoussof OXﬂa/:lM‘.
Tokom pafa, 4enosn namne n U3BOP CBETNOCTU MOry [J,OCTVIﬁl/I
TemnepaTypy u3Hag 60°C. He popupyjte npoussog foK je
yKibyyeH! VI3Bop CBETNOCTY Y OBOj CBETW/bUM HUje 3aMEeHIbUB.
Kapa 1380p CBETNOCTI IOCTUIHE Kpaj CBOT BeKa Tpajarba, Lena
CBETU/bKA MOpa B1TH 3aMerbeHa. He NocTaBbajTe CBETU/bKY Ha
BN2XKHE MM NPOBOAHE NoBplunHe! He npexpusajte nponssoa!
He opuctute nponssop ako je owtehen! Mpoussoa Huje
aAvMabunad  (Hema MoryhHOCT npurywusara ceeta)l He
KOpuCTUTE ra ca AvMepuMa HWUTK Kao XWMTHO csetno! ona 4
uHTeH3uTeT LED ceetna MOry ce NPOMEHUT TOKOM BpeMeHa unu
npn ynotpebu pasnuuuTux Apajsepa. Mpou3sop je HamerseH
WCKIBYYMBO 3a yHyTpawrby, kyhHy ynotpeby. Knaca 3awtnte
,IP23“ opHOCK Cce camo Ha BUABMBM €0 CBETU/bKE Kaja je
yrpaheHa y cnywTenu nnadoH. Knaca sawTuTe ,IP20“ opHocw ce
Ha CKPMBEHM [0 CBETUILKE HAKOH yrpadrbe. [la by ce ovysana IP

3alTUTa, CBETU/LKA CE MOXEe MOHTMpaTV CaMo Ha pasHy
noBspLuMHy. He menajTe ANpeKTHo y N380p ceeTnocT!

OBaj NPOM3BOA  CAApXM  M3BOP  CBETNOCTM  EHepreTcke
edukacHocTu knace ,F*, y cknagy ca nponucom EY 2019/2015.

O/PXXABAHGE
He kopucTuTe Xemujcka CpeaicTBa 3a umuihetbe! YncTiuTe camo
cyBoM kpriom! [leun Huje 403BO/bEHO fia H1CTe NPOU3BOA!

NOAECKBY HATVBY
Mpou3Bop ce Moe HarHyT1 10 15 cTenern.

LWITA CAAPYXW NAKOBAHE?
« 1xLED yrpagHa ceeTusbKa
« 1xynyTcTBO 3a ynotpeby

WVHCTANALMIA

1. VicksbyumTe CTpyjy npe noyeTka nHctanaupmje!

2. MposepuTe NOBPIWIMHY Ha Kojy he NPON3BOA GUTU MHCTaNNPaH.
YBepute Ce fAa NpuAnNkoM Gyliera He OoWTeTUTe racHe,
BOAIOBOAHE WU eNeKTpUYHe HCTanauuje!

3. ViceuuTe OTBOP NpeyHWKa 68 mm Ha NOBPLKHMY.

4. MNosexuTe Kabnose:

«L (dha3a) - bpao kabn

N (Hyna) - nnasu kabn

MoxeTe nosesatun [ABE 1nn BULWE CBETU/BKM UCTOT TUNa.
5.YrpaguTe npon3sog y nnadoH NoMohy naHencKux Konyu.

6. YK/byunTe CTpyjy.

GARANCIJA | POPRAVKA

Sacuvajte ratun o kupovini za dvogodiSnju garancijul Racun
priloZite ovlas¢enom servisul Ne obezbedujemo besplatnu
garanciju u slede¢im slucajevima:

1. Ako je koris¢en pogresan napon ili je instalacija izvrSena
nepravilno.

2. Ako su izvrsene samostalne popravke ili prepravke.

3. Ako su koris¢eni neodgovarajudi alati

4. Ako je doslo do odtecenja tokom transporta ili krivicom korisnika.

(SV) Modee Smart Lighting LED Infalld Lampa

VARNING!

Lés instruktionerna noggrant och spara dem for framtida bruk!
Installation och borttagning ska utforas av en kvalificerad person
och endast nar produkten har svalnat! Under drift kan lampans
delar och ljuskallan n& temperaturer dver 60°C. Ror inte produkten
medan den &r i drift! Ljuskallan i denna armatur &r inte utbytbar.
Nér ljuskallan nar slutet av sin livslangd maste hela armaturen
bytas ut. Installera inte lampan pa fuktiga eller ledande ytor! Tack
inte Gver produkten! Anvénd inte produkten om den ar skadad!
Produkten &r inte dimbar! Anvand den inte med dimrar eller som
nodbelysning! Fargen och intensiteten p& LED-ljuset kan foréandras
med tiden eller vid anvandning av olika drivdon. Produkten ar
endast avsedd forinomhusbruk i hushall. Skyddsklass “IP23” géller
endast for den synliga delen av lampan nér den &r installerad i ett
undertak. Skyddsklass “IP20” galler for den dolda delen av lampan
efter installation. For att uppfylla IP-skyddsklassificeringen far
lampan endast monteras pa en plan yta. Titta inte direkt in i
ljuskallan!

Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass
“F’, enligt EU-forordning 2019,2015.

UNDERHALL
Anvand inte kemiska rengéringsmedel pa produkten! Rengor
endast med en torr trasal Barn far inte rengora produkten!

VINKELBAR
Produkten kan vinklas upp till 15 grader.

VAD INNEHALLER FORPACKNINGEN?
« Ix LED infalld lampa
« 1x bruksanvisning

INSTALLATION

1. Stang av strommen innan installation!

2. Kontrollera ytan dér produkten ska installeras. Se ill att inga gas-,
vatten- eller elkablar borras igenom eller skadas under
installationen!

3. Skér ett hdl med en diameter pa 68 mm i ytan.

4. Anslut kablarna

« L (fas) - brun kabel

«N (neutral) - bld kabel

Du kan aven ansluta tva eller flera produkter av samma typ.

5. Installera produkten i taket med hjalp av panelklammorna.
6.5la pa strommen.

GARANTI OCH REPARATION

Spara kvittot for 2 &rs garantil Visa det pa auktoriserad service!
Gratis garanti galler inte i foljande fall:

1. Fel spanning eller fel installation.

2. Egna reparationer eller modifieringar.

3. Anvandning av olampliga verktyg.

4. Skador under transport eller orsakade av anvandaren.



